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“�তামার িক �কােনা পিরবার আেছ?”

• • •

“Tens algum familiar?”
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“হঁ�া, আমার �ামী, দ�ু �মেয় আর এক� �ছেল রেয়েছ।”
• • •

“Sim, o meu marido e tenho duas filhas e um filho.”
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“আমারও দ�ু �মেয় আেছ, িক� আিম তালাক�া�।”
• • •

“Eu também tenho duas filhas, mas sou divorciada.”
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“�তামার �মেয়েদর বয়স কত?”

• • •

“Que idade têm as tuas filhas?”
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“িমনার বয়স চার বছর। �স ি�- ! েল যায়। িমিরয়ােমর বয়স দশ,
তাই �স  ! েল যায়।”

• • •

“A Mina tem quatro anos. Ela anda no jardim de
infância. A Miriam tem dez anos, já anda na escola.”
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“আমার সব �ছেলেমেয়রা  ! েল পেড়। আমার �ছেল আগামী
বছর 'াতক �শষ করেব।”

• • •

“Todos os meus filhos andam na escola. O meu filho
vai concluir a escola no próximo ano.”
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“এটা অসাধারণ! বা-ারা খুব /ত বড় হেয় যায়। এরপর �স কী
করেত চায়?”

• • •

“Isso é fantástico! Eles crescem tão depressa. O que
é que ele quer fazer a seguir?”
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“�স চাকির �পেত চায়, িক� আিম তােক বলিছ এর পিরবেত0  তার
িব1িবদ�ালেয় যাওয়া উিচত।”

• • •

“Ele quer arranjar um emprego, mas eu digo-lhe
que em vez disso devia ir para a Universidade.”
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“এ� এক� ভাল বিু4। আিমও আশা কির, আমার �ছেলেমেয়রা
একিদন িব1িবদ�ালেয় যােব।”

• • •

“É uma boa ideia. Eu também espero que as minhas
filhas vão para a universidade um dia.”

10



LIDA Stories
lidastories.net

পিরবার স�েক
  কথাবাত
 া

Falando sobre a família
 Espen Stranger-Johannessen

 Billie Cejka Risnes
 Tahmina Akter (bn), João Caramelo (pt)

https://lidastories.net/
https://lidastories.net/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

